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ONs6z

“Ermenice bilmeden Ermeni olunur mu?” meselesi Anado-
lu Ermenilerimin tarihinde her zaman onemli bir tartisma
konusu olmustur. Gunumuz Tirkiye’sinde Ermeni cemaati
kendi dilini ancak Ermeni okullar1 sayesinde 6grenebilmek-
tedir. Bu da Ermeni kimliginin olusumunda okullarin ne de-
rece buytk bir 6neme sahip oldugunu gostermektedir. Ttur-
kiye’de Ermeni okullarinin mevcudiyetinden bihaber biytk
bir cogunluk var. Bu durumun nedenlerinden birisi de okul-
larin uzunca bir sire literatiirde yer etmemesidir. Bu, hem
Turkler hem de Ermeniler icin buytik bir eksikliktir.
Ermeni okullarinda egitim nasildi, dersler nasil isleniyor-
du, ogretmenler ne sekilde gorevlendiriliyordu, maaslari-
n1 nereden aliyorlardi, 6grenciler Tarih derslerindeki kitap-
larda anlatilan hain Ermenileri okuduklarinda ne hissedi-
yorlardi, mufredatin 6grencilerin etnik kimlikleri tizerinde-
ki etkisi neydi, 6grenciler okullara kayit yaptirabilmek icin
Ermeni olduklarim nasil ispathyorlardi, vs. gibi meseleler
tizerine calismaya ODTU Sosyoloji Bolimtnde doktora tez
asamasinda karar verdim. Ne var ki Ermeni okullar1 mese-
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lesiyle ilgili gercekleri oldugu gibi soylemeye calismak tezin
onaylanmasini zor bir yola soktu. Bircok badire atlatip, an-
cak (Sosyal Bilimler Enstitust'nun tarihinde bir ilk olarak)
oy cokluguyla gecebildiginde ise danismanim Erdogan Ho-
ca soyle dedi: “Hani senin bu tezde anlatmak istedigin sey
var ya, hani Turkiye’de Ermeni olmak ne demek, iste bu te-
zin basina gelenler tam da budur. Bu durumun bir 6zeti gi-
bidir.” Iste bu ytizden, tezin Turkeelestirilmis ve akademik
dilden biraz arindirilmis son hali olan bu kitap, egitim ve
kimlik iliskisini ele almakla beraber, viicuda gelis hikayesi
itibariyle “Turkiye’de Ermeni olmak ne demektir?” sorusu-
nun bir nevi yanmtidir.

Calismam boyunca benden destegini esirgemeyen danis-
manim Erdogan Yildirim’a, tezi okuyup bitirdiginde “bun-
dan cok guzel bir Turkce kitap olur,” diyerek beni cesaret-
lendiren Fatma Umut Bespinar’a, kurtaricilarimdan Caga-
tay Topal ve Sibel Kalaycioglu'na ve sevgili Zithtiican Soy-
sal’a, her sey icin cok tesekkiir ediyorum. Bu metin ¢ok ba-
direler atlatti, tam o badireler bu insanlarin yardimi olma-
dan atlatilamazdi. Sevgili dostlarim Emrah Saracoglu, Bu-
rak Temel Kutlu, Ceren Kazanci, Bilgen Kazanci, Esen Oz-
yurt, Tun¢ Guven Kaya, Ahmet Beyaz, Burcin Turkmenog-
lu, Cihan Sercem, Senem Ozden, Heval Bozbay, Nadir Diri-
can, Gorkem Birinci, Hiiseyin Yilmaz, Neval Karanfil, Derya
Firat, Melissa Bilal, Sttha Unsal, Ozhan Onder’e ve editoram
sevgili Tanil Bora’ya bana her zaman inanmaya devam ettik-
leri icin ¢ok tesekkir ediyorum.

Ve elbette Tirkiye’de hala varligini surdarmeye calisan
tim Ermeni okullarina, var olmak icin direnen tim ogren-
cilerine, 6gretmenlerine, mudiirlerine ve diger calisanlarina
da cok tesekkiir etmek istiyorum.

Son iki y1l icinde kaybettigimiz t¢ 6zel ismi de buradan
anmak isterim. Onlar Ermeni okullarinin buyuk emekgi-
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lerindendiler. Uzun yillar Surp Ha¢ Tibrevank Lisesinin
mudirlugiunu yapmis olan Hayk Nisan, neredeyse 3 kusa-
gin Ermenice dersi baronu olan Paskal Torenli ve Sahak-
yan Nunyan Lisesinin mudiresi sevgili Digin Talin Mato-
soglu. Tam Ermeni okullar1 adina sizlere de tesekkuru bir
borc¢ bilirim.

Babam 11 yasinda ilk kez Ermenice bir kitap gordugunu
ve tabiri caizse ona asik oldugunu anlatir. O kadar ¢ok Er-
menice 0grenmek istemis ki Kastamonu’dan Istanbul’a yati-
l1 6grenci olarak gelmis. 1987 yilinda ise bu kez bizlerin Er-
meni okullarinda 6grenim gorebilmesi gayesiyle Kastamo-
nudan Istanbul’a go¢ eden ve ginumuizde hala Bati Ermeni-
cesi'nde siirler yazmaya devam eden nadir insanlardan biri
olan canim babam Varujan Barig’a ve onun siirlerine bu ki-
tapla birlikte tesekkur etmek istiyorum. Ermenice 6grene-
meseydim onun siirlerini de okuyamayacaktim.

Ve tizerimdeki tiim emekleri icin tesekkir etmek istedi-
gim ancak kelimelerimi kifayetsiz birakan sevgili annem
Nazli Baris’a her sey icin minnettarim.

1






BiRINCI BOLUM

GiRis

Bu kitaba, aslinda cocuklugumdan beri bildigim ama uzun
yillardir unuttugum bir duyguyu anlatmaya calisarak bas-
layacagim. Herkes kendi hikayesini anlatmakla ytukumla-
dur. Benim hikayemin olusmaya basladig: yerlerden birisi
de unuttugum bu hisle yakindan ilgilidir.

Turkiye’deki Ermeni okullarinin, Ermeni kimliginin olu-
sumuna nasil bir etkide bulundugunu inceleyip yorumladi-
gim bu calismada, o6grenci, 6gretmen ve okul mudiirleriyle
gorusme yapmak icin gittigim Ermeni okullarindan bir ta-
nesi de, Istanbul’'un Uskudar semtindeki Surp Ha¢ Tibre-
vank Ermeni Lisesi’ydi. 1950'1li yillarda Anadolu’dan Istan-
bul'daki Ermeni okullarina yatih okumaya gelen 6grencile-
rin olusturdugu bir kusagin da okuluydu bu okul. Babam
da, Kastamonu’da ilkokulu bitirdikten sonra, teyzesinin Is-
tanbul’dan getirdigi bir Ermenice kitaba kendi deyimiyle
asik olmus, Ermenice ogrenme sevdasiyla, Istanbul’a Surp
Hac Tibrevank Ermeni Lisesine gelmisti. Babamdan yallar
sonra 2004-2005 egitim ve dgretim yilinda ayni binaya bu
sefer ben, bir 6gretmen olarak adimimi atmistim. Bir y1l bo-
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yunca bu okulda rehber 6gretmen olarak calistim. O yillar-
da neredeyse her giin gittigim okulun yolunu, bu kez bul-
makta zorlantyordum. Uskiidar'in sokaklarinda okulu arar-
ken, karsilastigim insanlara yerini nasil soracagimi dusun-
meye basladim. Cunku karsilastigim insanlara “Surp Hag
Tibrevank Ermeni Lisesi nerede ?” diye sordugumda kar-
simdakinin neye ugrayacagini az bucuk tahmin edebilecek
duzeyde ve Ermeni okullari ile onlarin topluma yabanc ge-
len isimlerine verilen tepkilerle ilgili kafi derecede dene-
yime sahiptim. Bu ytzden zihnim eskiden kullandig yon-
temlerden birini, ben daha farkina varamadan geri cagirdi
ve bana karsilastigim insanlara, yakinlarda bir kilise olup
olmadigin sormamu salik verdi. Evet, dogruydu... Ayn za-
manda bir kilise de ariyor olmaliydim; ¢tnki her Ermeni
okulunun yaninda bir de bir Ermeni kilisesi vardir. Karsi-
lastiklarima sadece “yakinlarda bir kilise olacakt1,” diye sor-
mam yeterliydi; canku kiliseler cogunluk i¢in tizerinde hac-
lar olan ibadet yerleriydi. Tarif edilen yone dogru yurtrken,
kilisenin tepesindeki ha¢ artik goruniir oldugunda yine de
yanlis sokakta oldugumu anladim. Kilise oradaydi, okul
oradaydi ama buras1 Surp Hac Tibrevank Lisesi degildi. Is-
tanbul’'da kalan son yatili ilkogretim okulu olan Kalfayan’di
burasi. Caresiz dolasmaya devam ettim ve bir dikkana gir-
dim. Dukkanda ti¢ tane adam vard1 ve ben nedense! iclerin-
den bir tanesinin Hay (Ermenice Ermeni demek) olabilece-
gini sezerek, bu kez dosdogru okulun ismini vurgulayarak
adresini ogrenmeye calistim. Bir sure sonra okulun kapisi-
nin 6ntndeydim... Ve evet adam Hay’d1.

Boylelikle ilkokulda Levon Vartuhyan Ermeni [lkoku-
lu'nda sonrasinda ise Sahakyan Nunyan Ermeni Lisesinde
ogrenci oldugum yillarda kaniksadigim bir durumu yeniden
yasamis ve animsamis oldum: Ogrenim gordigin okulunun
ismini insanlara soylemeye cekinmek.

14



Bu calismay1 yaptigim zaman boyunca kendi etnik kimlik
algim, Ermeniligi yasama bicimim, Ermeniligi algilama bi-
cimim, toplumun tepkilerine ve davranislarina olan yakla-
simlarim, tavirlarim, hepsi degisti. Hem ilkokuldan bu ya-
na ogrencisi oldugum hem de ogretmen olarak gorev yapti-
gim Ermeni okullarinin kimlik tizerindeki etkisini arastirir-
ken, Ermeni kimligimin nasil bir dontisim gerceklestirdigi-
ne tanik oldum. Kimlik tizerine yazilan bircok yazida bahse-
dilen kimligin akiskanligi meselesini bizzat kendi tizerimde
deneyimledim. Ne oldugumu, Ermeniligimi, toplum tarafin-
dan Ermeni kimligine sahip olanlarin nasil algilandigini, na-
sil algilandigimi yeniden degerlendirdim, ancak bu kez tize-
rine bir seyler diisinup tretmeye calisirken. Ogrenciyken
gozume farklh gozuken Ermeni okullarim, orada 6gretmen
olarak calisirken de baska bir bicim almisti. Simdi ise aynm
okullara sosyolojik bir calisma yapan, kendi 6znelligini nes-
nellestiren bir arastirmaci gozuyle bakiyordum ve tim bun-
lara kendi hikayemde bu calismayla birlikte taniklik edebil-
me sansina sahip oluyordum.

Peki, bu sturec bende neyi degistirdi de kendimi daha cok!
Ermeni hissetmeye basladim, iste aslinda bu kitabin konu-
su biraz da budur.

Calismalarim kapsaminda, bugtine kadar hakkinda dog-
ru dizgun hicbir sey bilmedigim Ermenilerin tarihiyle ilgili
okumaya basladigim icin mi kendimi daha cok Ermeni his-
setmeye basladim? Ya da yine bu calisma sayesinde uzun bir
aradan sonra daha cok Ermenice konusabilme firsat1 yaka-
layabildigim icin mi? Ermeni kulttrana, kimligini olustu-
ran etmenleri arastirirken bir yandan da kendimi bu kilttre
daha cok ait hissetmeye basladigim icin mi? Ermenilerin bu
cografyada yuzyillar oncesinde nerelerde, nasil yasadigina
dair bir okuma yapma firsati buldugum icin mi? Mulakatlar
nedeniyle gittigim okullarda veya baska alanlarda cogunlu-

15



gu Ermenilerin olusturdugu yerlerde yeniden bulunmanin
nasil bir sey oldugunu animsadigim icin mi ve tim bunla-
r1 Ermeni kimligi ile ilgili bir konuya yogunlasmisken dene-
yimledigim icin mi? Ni¢in?

Turkiye’de Ermeni okullarinda 6grenim gormis bir Ermeni
nicin bilmez Ermenilerin tarihini, ya da neden Ermenice ko-
nusabildigi alanlar simirhdir yahut neden bir Ermeni okulun-
da ogrenciyken bile Ermenice konusmay1 tercih etmez? Kim-
ligi, kaltura, gecmisi hakkinda ailesinden veya yakin cevre-
sinden ogrendikleri neden celisir okullardaki tarih kitaplariy-
la? Ermeni okullarinda Ermeni tarihi diye bir ders neden ol-
maz? Hangi anlat gercektir? Tarih derslerinde anlatildig gi-
bi; Ermeniler gercekten Turkleri arkalarindan vuran bir hain
midirler? Ermeniler kimdir? Ermeni okullarinda bu sorunun
yanit1 nasil verilmek durumunda kalmistir? Ermeni o6grenci-
lerin dil ve tarih bilinci hangi kosullar altinda, nasil olusmak-
tadir? Ogrenciler bu durumu nasil deneyimlemektedirler?

Turkiye Cumhuriyetinin kuruldugu 1923 yilindan bu ya-
na azinlk okullar kategorisinde yer alan Ermeni okullar
ve tum bilesenleri, Turk ulus-devletinin kurulus ve gelisim
asamalarindan bugiine dek, Kemalist ideoloji cercevesinde
belirlenen ve olusturulmak istenen Turk kimliginin cesitli
etkilerine maruz kalarak sekillenmistir. Turkiye’'de, Erme-
ni kimliginin korunmasi ve stirduralmesinde en biyik pa-
yin dustigt Ermeni okullarinda 6grenciler, Turk kimligi-
nin vazgecilmez unsuru Turk dili egemenliginde, Turk Mil-
li Egitim Sistemi tarafindan egitim dili Ttrkce olarak belirle-
nen mufredat ve resmi tarih anlayisi cercevesinde olusturul-
mus olan tarih dersi, tarih ders kitaplar1 ve Ermeni okullari-
na yonelik uygulanan politikalarin da okullara ve dolayisiy-
la da kendi etnik kimliklerine yansiyan yonlerini cesitli se-
killerde deneyimleyerek Ermeni kimliklerine yonelik farkl
kavrayislara sahip olmuslardir.
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Okullarda cesitli araclar yoluyla yeniden insa edilmeye ca-
lisilan bu Ermeni kimligi ile Turk ulus-devletinin olustur-
mak istedigi Turk kimligi karsilastiklarinda ortaya nasil bir
kimlik ¢ikmaktadir? Ermeni 6grenciler bu iki kimligin et-
kisine de maruz kaldiklar1 Ermeni okullarinda kendi etnik
kimliklerini nasil algilamaktadirlar? Ermeni okullar: tizerin-
de dogrudan etki yaratan hukumet politikalar1 6grencilere
nasil yansimaktadir? Bu calismada temel olarak iste bu so-
rularin yaniti aranmistir.

Tiirkiye'de Ermeni 6grenci olmak:
“Yoklugum Tiirk varligina armagan olsun""

Tuarkiye’de bir Ermeni okulunda 6grenci olmak ne demek-
tir? Turkiye’de bir Ermeni okulunda Ermeni bir ogrenci ol-
mak demek, daha ilkokul yillarinda, sana hangi okulda 6g-
renci oldugun soruldugunda okulunun ismini soylemeye
basladigin anda, cogunluktan farkli oldugunu anlamak de-
mektir. Bu farkindalik bilingli diizeyde yasanan ve kavram-
sallastirmalardan uzak bir farkindalik olsa da ilerleyen yil-
larda, Turkiye’de Ermeni bir 6grenci, okulunun ismini soy-
ledigi anda karsilastig1 tepkiler nedeniyle, hangi okulda 6g-
renci oldugu soruldugunda artik ya yanit vermekten kacinir
ya da yalan soyler. Bu tipki etnik bir etiket olan kendi ismi-
ni de soylediginde verilen tepkiler nedeniyle Ermeni birisi-
nin ismini de soylemekten cekinmesi gibidir. Kendi ismi de
okulun ismi de cogunluktan farkhidir. Cogunluk tarafindan
normal algilanacak, farkli oldugu sezilmeyecek sekilde ya-
nitlar tretmeyi, Turkiye’de yasayan bir Ermeni cocuk, ¢ok
kuciik yaslarda 6grenmeye baslar. 11k yillarda kendisinin bi-

1 “Hani hep bir agizdan ant ictiriyoruz ya: ‘Varligim Turk varligina arma-
gan olsun’ diye... Azinlik okullarinda soyle dedirtelim cocuklara mesele ka-
pansin: “Yoklugum Turk varligina armagan olsun.” https:/bianet.org/kurdi/
siyaset/110895-yoklugum-turk-varligina-armagan-olsun
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le zor telaffuz ettigi ve kendisine de yabanci gelen bir ismin
altinda egitim gormeye basladiginda bu 6grencilere ne olur?
Kendisine de yabanci gelmektedir ciinku etrafinda duydugu
hicbir okul ismine benzememektedir. Ogrenci okul haya-
t1 boyunca aslinda kendisinin nicin digerlerinden farkl ol-
dugunu anlamaya baslar. Farkhdir ctunki gittigi okulda Er-
menice ogretilmektedir. Diger arkadaslar1 Tturkce okuyup
yazmay1 Ogrenirken o ayni zamanda kimsenin kullanmadi-
g1, konusmadigi, bilmedigi bir dili de 6grenmektedir. Erme-
ni okullarinda egitim goren bir 6grenci kendisinin ne kadar
farkli oldugunu bilse de bunu ac¢iklayamaz.

Ermeni bir 6grenci cogunluktan farklidir ancak aslinda
ayni zamanda cogunluktan hicbir fark: da yoktur. O da ul-
kenin geri kalanindaki o6grencilere hangi mufredat uygula-
niyorsa ayni mufredata tabidir. O da her sabah gtne andi-
miz1 soyleyerek baslamaktadir. Her sabah bir “Turk” oldu-
gunu, “dogru” oldugunu, “caliskan” oldugunu haykirir. Er-
meni bir 6grenci de her sabah “varligin1 Turk varligina ar-
magan” eder. Ve her sabah ne mutludur ki ona; “Turk”tur.
O da her pazartesi ve cuma gunleri Istiklal Mars1 torenleri-
ne katilir. Siraya girer ve milletinin tzerinde dalgalanan al
sancagin hi¢ sonmeyecegini anlatan milli marsini buyuk bir
coskuyla soyler. O da Turk milli tarihinin kahramanlklari-
ni, zaferlerini 6grenir ders siralarinda. O da Turk devletinin
varhigin tehdit eden i¢ ve dis diasmanlara kars1 her zaman
uyanik ve tetikte olmalidir. Ancak Ermeni 6grenciler, ilkog-
retim bitmeden, mensup oldugu kokenden insanlarin yani
Ermenilerin, Turk devleti i¢in bir i¢c disman oldugunu, oku-
dugu tarih kitaplarindan ogrenecek ve ogretmen derse kal-
dirdiginda Osmanlr'da bir zamanlar “millet-i sadika” olarak
anilan Ermenilerin sonradan yaptig1 hiyanetleri anlatacakuir.

Ister Ermeni ister Tturk okulunda 6grenci olan bir Ermeni,
bir sure sonra cogunluktan farkli oldugunu anlamanin yan
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sira, farkliligini olusturan kimliginin, cogunluk tarafindan
pek de hos karsilanmadigini, bu kimligi tasiyan insanlarin
dislandigini, asagilandigini, yok sayildigini 6grenmek zo-
runda kalir. Senelerce hep bir agizdan “Turkam” diye hay-
kiran Ermeni 6grencilerin Turk kimligi ile tanismasinin asil
hikayesi de tam da buradan baslar.

Ermeni okullariin Ermeni kimliginin olusumundaki et-
kisini inceledigim bu calismada bu nedenle ben de 6nce-
likle Turk kimligi ile yeniden tanismam gerektigini dastn-
dum. Kitabin Ikinci Bolimii'nde bir yandan “Ermeni Rone-
sanst” olarak da adlandirilan ve Osmanlr'da Tanzimat done-
mine tekabtl eden donemin okullara ve milli kimliklere ne
sekilde yer ettigini yorumlamaya calisim, diger yandan ise
TCnin kurulus asamasindaki egitim ve kimlik politikalari-
n1 inceledim. Turkiye’de Ermeni kimliginin olusumu ile ilgi-
li bir calisma yaptiginizda ister istemez Tturk kimliginin olu-
sumundan da bahsetmek durumundasinizdir. Bu iki kimli-
gin olusum surecleri nicin birbirleriyle bu denli ic ice gec-
mis bulunmaktadir? Ermeni okullarinda Ermeni ve Turk
kimlikleri birbirleriyle nasil karsilasmaktadirlar? Turk milli
egitim sisteminin olusturmak istedigi Ttrk kimliginin temel
ozellikleri nelerdir? Bu kimlik kimleri kapsamakta, kimleri
disarida birakmaktadir? Ermeni ogrenciler bu cift yonlu is-
leyen kimlik olusum streclerini ne sekilde icsellestirmekte-
dirler? Bu kimliklerin temsili ne sekilde gerceklesmektedir?
Ulus-devletin ulasmay1 hedefledigi Tirk kimliginin 6zellik-
leri, devletin azinlik ve Ermeni okullarina yonelik yaklasi-
mini ve politikalarini da belirlemektedir. Okullarda 6grenci-
lere milli bir kimlik kazandirma amacinda olan ulus-devle-
tin benimsedigi egitim sistemi, bu amacini gerceklestirmek
icin hangi yollar kullanmaktadir? Calisma boyunca bu arac¢
ve yontemler Ermeni okullarina yansiyis bicimiyle birlikte
degerlendirilmistir.
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Turk egitim sistemini sekillendiren politikalar iki yonde
islemektedir. Hikumet, uyguladig: politikalar1 bir yandan
okul mufredatinin icine yedirerek isletmekte diger yandan
ornegin Ermeni okullarin statustzluk sorunuyla bas basa
birakacak yahut Ermeni okullarina ¢gretmen alimini zor-
lastiracak yasalar c¢ikararak uygulamaktadir. Politikalarin
uygulanma bicimlerinden ilki, Turk ulusal kimliginin mil-
li Egitim Bakanligi'nca onaylanan mufredat ve ders kitapla-
11 araciligiyla Ermeni okullart dahil tiim okullara benimse-
tilmeye calisilmasiyla uygulanmaktadir. Ikincisi ise yalniz-
ca azinlik veya Ermeni okullarina yonelik hazirlanilan ya-
salarin uygulanmaya konulma bicimi ve seklini icermekte-
dir. Calismanin Uctinci Boliimi'nde bahsettigimiz sekilde
cift yonlu isleyen htukumet politikalar1 ayrintih olarak ele
alinmis ayrica mufredat ve ders kitaplar1 aracihigiyla Ermeni
okullarinin nasil Turklestiginin yanit1 aranmistir.

Tarihsizlestirilen Ermeniler:
Kimliksiz tarih / tarihsiz kimlik

Bellek, “butun yasanmisliklarini kayit altina alip muhafaza
eden bir depodur.”? Ge¢misin kayit merkezi olan bellek, za-
man icerisinde bireyin veya toplumlarin kimliklerini de in-
sa etmektedir. Bu nedenle bellek ve kimlik arasinda kopmaz
bir bag vardir. Tarih ve tarihyazimi bu yontyle “belirli bir
kolektif kimligin bellegini olusturur.”® Her ulus-devlet gibi
Tuark ulus-devleti de “bireyin, grubun veya toplumun kim-
ligini insa eden tarih ve tarihyazimini” kendi amaclari dog-
rultusunda sekillendirmistir.

Ermeni okullarinda tarih dersleri ve tarih ders kitaplari ile

2 Erhan Metin, Tiirk Ders Kitaplarinda Ermeniler - Cumhuriyetten Giiniimiize,
TEPAV Yayinlari, Ankara, 2015, s. 21.

3 Age,s.21.
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